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Die Mitglieder des Ombudsdienstes kommen fiir die Dauer ihrer Funktion nach den vom Konig festgelegten
Modalitéten und unter den in Absatz 1 vorgesehenen Bedingungen in den Genuf derselben Pensionsregelung und
derselben Regelung in Sachen Schadenersatz fiir Arbeitsunfalle und Berufskrankheiten wie festernannte Staatsbeamte.

Art. 22 - Vorliegender ErlaB tritt am Tag seiner Verdffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft,
Art. 23 - Unser Minister der Pensionen ist mit der Ausfithrung des vorliegenden-Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Briissel, den 27. April 1997

ALBERT : oo
- Von Konigs wegen: :
Der Minister der Pensionen
M. COLLA )

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 16 februari 2000. |  Vu pour étre annexé a Notre arrété du 16 février 2000.

ALBERT ALBERT |
Van Koningswege: ;  Par le Rm ! )
De Minister van Binnenlandse Zaken, Le Ministre de Iintérieur,
A. DUQUESNE |, . A. DUQUESNE E
N. 2000 — 1104 C - 2000/00105] | E 2000 — 1104 . - 4 [C - 2000/00105]

16 FEBRUARI 2000. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
officiéle Duitse vertaling van de wet van 12 december 1997 tot
bekrachtiging van de koninklijke besluiten genomen met toepas- .
sing van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Euro
Economische en Monetaire Unie, en van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels ; :

ALBERT II, Koning der Belgen, ; !
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der
instellingerr voor de Duitstalige Gemeenschap, inzonderheid op arti-
kel 76, § 1, 1° en § 3, vervanigen door de wet van 18 juli 1990; .

ontwerp van officiéle Duitse v%&n de wet van_{

e - -
12 dece 1997 tot bekrachtiging van de ki ijke besluiten
genomen met toepassing van de wet van 26 juli’ 1996 strekkende tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden.tot deelname van Belgié aan
de Europese Economische en Monetaire Unie, .en van. de wet van
26 juli 1996 tot mod ing van de sociale zekerheid en tot
vrijwa,r;:E van de leefbaarheid van de wettelijke pensioensteisels,
t door de Centrale di :

Adjunct-arrondissementscommissariaat in Malmedy; R

Op de voordracht van Onze Minister van Binne Zaken, .
Hebben Wij besioten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bij dit besluit gevoegde tekst is de officiéie Duitse
verfaling van de wet van 12 december 1997 tot bekrachtiging van de
koninklijke besluiten genomen met toepassing van de weét van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van dl:.- budgettaire voorwaarden
tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en Monetaire
Unie, en van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels. :

(Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit. ;o ;

Gegeven te Brussel, 16 februari 2000.

ALBERT,

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

nst voor. Duifse, vertaling . van het -

16 FEVRIER 2000. — Arrété royal établissant la traduction officielle
" en langue allemande de la loi du 12 décembre 1997 portant
. -confirmation des arrétés royaux pris en application de la loi du
.26 juillet 1996 visant A réaliser ll::s conditions budgétaires de la
participation de la Belgique A I'Union économique et monétaire
eumpé}::nne, et de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de
cla sé'furité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des
pensions Y ' Gy A

~ ALBERT I, Roi des Belges, :
A tous, présents et 4 venir, Salut. ) .

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la
Communauté germanophone, notamment l'article 76, § 1°, 1° et § 3,
remplacé par la loi du 18 juillet 1990;

. Vu le projet de traduction officielle en langue allemande de la loi du
12 décembre 1997 portant confirmation des: arrétés royaux pris en
application de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Bazlgique a 'Union économiquie et -
monétaire européenne, et dela loi du 26 juillet 1996 portant moderni
sation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux
‘des pensions, établi par le Service central de traduction allemande du

Commissariat d'arrondissement ar’'oint & Malmedy; S

e i i e Vs
.. Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, Le texte annexé au présent arrété constitue la traduction -
officielle.en langue allemande de la loi du 12 décembre 1997 portant .
" confirmation' des arrétés royaux pris ‘en application de la loi du .
26 juillet-1996 visant a réaliser les conditions . budgétaires de la
participation de la Belgique & V'Union économique et monétaire -
européenne, et de Ia loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la
sécuirité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions.

Art. 2. Notre Ministre
présent-arrété. et

de VIntérieur est chargé de I'exécution du -
Donné a Bruxelles, le 16 février 2000.
ALBERT
Par le Roi :
Le Ministre de IIntérieur,

* A.DUQUESNE
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Bijlage - Annexe
DIENSTSTELLEM DES PREMIERMINISTERS

Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens an der Europdischen Wirtschafts- und Wihrungsunion und des
Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modemisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen
Pensionsregelungen ergangenen Koniglichen Erlasse ;

/ ) ; . I '
12. DEZEMBER 1997 — Gesetz zur Bestitigung der in Anwendung des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfiillung der

ALBERT 11, Kénig der Belgier, 7
Allen Gegenwartigen und Zukunftiger, Unser Grug!

Die Kammern haben das Folgende angenommen, und Wir sanktionieren es:
+ TITEL I — Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwihnte Angelegenheit.
TITEL II — Fernmeldewesen

Ast. 2 - Bestitigt werden mit Wirkung am Datum ihres Irkrafttretens:

1. der Konigliche ErlaB vom 3. April 1997 zur Festlegung von Mafnahmen in b_ezug auf die Ubertragung
bestimmter Beégacom-l"ersonalrrﬁtg]ieder_an die Foderalbehordé in Anwendung von Artikel
vom 26, Juli 1 .
und Wihrungsunion;

‘ bt

2. der Konigliche Erla vom 18, Juni 1997 zur Einfithrung einer zeitweiligen Vonuhesténdsdrlaubsregelung fiir -

bestimmte statutarische Personalmitglieder der ‘Gffentlich-rechtlichen Aktien%esellschaft Belgacom, ergangen in
Anwend von Artikel 3 § 1 Nr. 6 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfiillung der Ha tskriterien fiir die
Teilnahme iens an der Europédischeén Wirtschafts- und Wahrungsunion. .

TITEL IIl — MaBnahmen in bezug auf die Gendarmerie

Art. 3 - Bestitigt wird mit Wirkung am Datum seines Inkraftttetens:

Anwendung des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfiillung der Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens an der
Européischen Wirtschafts- und Wahrungsunion. .

TITRE IV — Steuerrechtliche und finanzielle MafSnahmen

der Konigliche Erlag vom 23, April 1997 zur Festlegung von MaBnahmen in Eezu%- auf die Gendarmerie in
Te

KAPITEL I — Steuerrechtliche Mafinahmen

Att. 4 - Bestitigt werden mit Wirkung am Datun ihres Inkraftiretens: :
1. der Kénigliche Erla8 vom 6. Mai 1997 zur Abinderung, was die Steuer auf die Ubergabe von Inhaberpapieren

betrifft, des Gesetzbuches der der Stempelsteuer gleichgesetzten Steuern in Anw_endungj&er Artikel2§1und 3§1Nr. 2
und 3 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfilllung der Haushaltskriterien fiir di
Eurdpiischen Wirtschafts- und Wihrungsunion; %

.

5. der Konigliche Erla@ vom 27. Mai 1997 zur Abéinderung des Mehrwertsteviergesetzbuches in Anwendung der |
f 3§ 1 Nr. 2 und 3 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfiillung der Haushaltskriterien fiir die Teilnahme

Artikel 2§ 1 un _
Belgiens an der Européischen “ﬁrlschaft_s- und Wéhrungsqniorg_;

. 3. der Konigliche Erla@ vom 19. August 1997 zur Einfihrung eines® einmaligen. Beitrags zu ‘Lasten der :
Elektrizititsproduzenten in Anwendung "er Artikél 2§§ 2und 3und 3§ 1 Nr. 4 und 5 des Gesetzes voin 26. Juli 1996

c § I Nr. 6 des Gesetzes .
6 zur Erfiilllung der Hausl'{altskriterien'ﬁir die Teilnahme -ﬁelgie'ns an dér Europiischen Wirtschafts-

e Teilnahme Belgiens an 'der,

' zur Exfillung der Haushaltskriterien tur die Teilnahme Belgiens an der Européischen Wirtschafts- und Wahrungs- oy s

union.
KAPITEL Il — Finanzielle Mafinahmen

Airt. 5 - Bestitigt werden mit Wirkung am Datum ihres Inkrafttreténs:

1. der Konigliche Erla8 vom 15. Juli 1997 zur Festlegung von MaBnahmen zur Konsolidi der finanziellen
Aktiva der 6ffentlichen Verwaltungen, ergangen in Anwendung der Artikel 2§ 1 und 3§ 1 Nr. 6 und § 2 des Gesetzes
vom 26, Juli 1996 zur Erfillung der Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens an der Européischen Wirtschafts-
und Wihrungsunion; '

2. der Konigliche Erla8 vom 8. August-1997, ergangen in Anwendmﬁg der Artikel 2 und 3 § 1 Nr. 1 des Gesetzes
vom 26. Juli 1996 zur Erfiillung der Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens an der Européischen Wirtschafts-

und Wahrungsunion, zur Abédnderung von Artikel 22 § 6 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abanderung bestimmter
Rechtsvorschriften im Unterrichtswesen;

. 3. der Kénigliche Erlaf vom 19. August 1997 zur Abénderun, des koordinierten Gesetzes zur Organisation des
Offentlichen Kregitsektors und des Besitzes der BeteihgLr en des o’:‘:%enth‘chen Sektors an bestimmten privatrechtlichen
Finanzgesellschaften, ergangen in Amvmduni;on ikel 3 § 1 Nr: 6 und 7 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur
Erfiillung der Haushalt.l;iriterien flir die Teilnahme Belgiens an der Europiischen Wirtschafts- und Wahrungsunion;

4. der Konigliche ErlaR vom 30. Mai 1997 zur Sﬁirkun% der Effizienz der Instrumente zur finanziellen
Unterstiitzung des Exports, ergangen in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 1 und 6 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur
Erfilllung der Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens an der Europaischen Wirtschafts- und Wahrungsunion.
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TITEL V — Dienst fiir wissenschaftliche und technische Information

Art. 6 - Bestitigt wird mit Wirkung am Datum seines Inkrafttretens:
der Kﬁ&‘piche Eflag vom 19. August 1997 zur Schaffung des Staatsdienstes mit aFeirennher Geschiftsfithrung
«Dienst fiir Wissenschaftliche und Technische Information» (DWTI) innerhalb der Féderalen Dienste fiir Wissenschaft-

liche, Technische und Kulturelle Angelegenheiten in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 6 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 . '

zur Erfiillung der Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens an der Europiischen Wirtschafts- und Wihrungs-

TITEL VI — Soziale Sicherheit
KAPITEL 1 — Bewiltigung der Ausgaben im Gesundheitspflegesektor
Art, 7 - Bestitigt werden mit Wirkung am Datum ihres Inkrafttretens:

1. der Konigliche Erla8 vom 16. April 1997 zur Abinderung des Koniglichen Erlasses vom 4. Februar 1997 zur
Fes eines Beitrags auf den Umsatz besﬁmt!;,;g:hamazyeuﬁscher ukte fiir das Jahr 1997 in Anwendung von
Artikel 3§1 Nr. 2 und 4 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfiilllung der Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens
an der Europdischen Wirtschafts- und Wahrungsunion;

2. der Konigliche Erla® vom 8. August 1997 zur Abanderung des Gesetzes vom 25, Marz 1964 liber Arzneimittel

in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfiillung der Haushaltskriterien fiir die
Teilnahme Belgiens an der Europdischen Wirtschafts- und Wihrungsunion.

Art. 8 - Bestiitigt werden mit Wirkung am Datum ihres Inkrafttretens:

i

Entschidi Berufskrankheiten in Ausfithrung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 und § 2 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur
Erfilllung der Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens an der Europiischen Wirtschafts- und Wihrungsunion;

2. der Kumﬂche Erla8 vom 8. August 1997 zur Abénd des Gesetzes vom 3. Juli 1967 iiber den Schadenersatz
fiir Arbeitsunfille, Wege e urid Berufskrafikheiten im dﬁmﬁmhen Sekfor in'Ariwendung von Artikel 3 §1 Nr. 4 des
Gesetzes vom 26, Juli 1996 zur Erfiillung der Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens an der Europaischen
Wirtschafts- und Wahrungsunion. ’

* KAPITEL 11 — Globale Finanzverwaltung im Bereich der sozialen Sicherheit
Art, 9 - Bestitigt wird mit Wirkung am Datum seines Inkrafttretens:

der Kénigliche Erla vom 8. August 1997 zur Festlegung von MaBnahmen fiir den Ausb-u der Globalverwaltung
der sozialen rheit in Anwendung von Artikel 9 des Gesetzes vom 26, Juli 1996 zur ivioderni der sozialen
Sicherheit und zur der gesetzlichen -Pensicms'r'e%'elun und von Artikel 3 § 1-Nr. 4 des Gesetzes vom
26. Juli 1996 zur Erfilllung der Haushaltskriterien fiir die eﬂmm ihme Belgiens an der Européischen Wirtschafts- und

TITEL VII — Landesverteidigung

Art. 10 - Bestitigt werden mit Wirkung am Datum ihres Inkrafttretens:

1. der Konigliche ErlaB vom 24. Juli 1997 zur Einfilhrung der freiwilligen Arbeitsregelung der Viertagewoche und
der Regelung des vorzeitigen Ausscheidens fiir die Halfte der Arbeitszeit fiir bestimmte I%Mtirpersonm und zur
Abiinderung des Statuts der Militirpersonen im Hinblick auf die Einfiihrung einer zeitweiligen Amtsenthebung wegen
Laufbahnunterbrechung in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 1 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfiillung der
Haushaltskriterien fiir die Teilnahme Belgiens an der Européischen Wirtschafts- und ion;

2. der Konigliche ErlaB vom 24. Juli 1997 iiber die Zurdispositionstellung bestimmter Militirpersonen des aktiven
Kaders der Streitkrifte in Anwmdmﬁlvon Artikel 3 § 1 Nr. 1 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfilllung der
Haushaltskriterien fiir die Tei e Belgiens an der Européischen Wirtschafts- und Wéihrungsunion; s

3. der Konigliche Erfa® vom 24, Juli 1997 @iber den Umfang des Militirpersonals in Anwendung von Artikel 3 §1
Nr. 1 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfiillung der mhaltsh'iterimfﬁrdi'eTeﬂnalg\legBelgiensanger
Europiischen Wirtschafts- und Wahrungsunion. '

1. der Kﬁrﬂglli_che Erlag vom 26. Mai 1997 zur Abénderurig der am 3. Juni 1970 koordinierten Gesetze iiber die
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TITEL VIII — Inkrafttreten

Art. 11 - VorIie"gendes Gesetz tritt am Tag seiner Verﬁﬁenﬂichung i Belgischen Sfaatsf;!pu in Kraft.

N

Wir ferhgen das v{orhegende Gesetz aus und ordnen an, daf es mit dm Staatss1ege1 versehen und durch das
Belgischen Staatsblatt veroffentlicht wird. . _ : _ :

Gegeben zu Brﬁssel, denlz.DemberBQ? b Tk e 3 e
ALBERT
_ Von:'K&nig's wegen:

Der Prémiefminister
J-L. DEHA'ENE

Der Mxmster der Wirtschaft u.nd des Femmeldmvesens
E. DI RUPO

= - Der_MinisterdesInngm
g a5 KL J. VANDE ANGTIE

Der Minister der Fmanzen und des Auﬂmhandels
Ph. MAYSTADT

* Der Mimster des Haushalts : . e
HJVAN ROMPUY = . 5 .l 3 e et 1Y
Der Mmster der Wmenschaﬁspollhk ] :
= Y. YLIEFF b - R

Der Minister der Volksgesundheit und der Pensmnen
M. COLEA . v

Die Ministerin der Sozialen Angelegenhe:ten -
FrauM. DEGALAN' |
Der Minister der Justiz :
S. DE CLERCK

Der Mxruster des Oﬁenthdm Dxenstes
A FLAHAW

Der Mlmster der Landﬁveﬂeid:gung
~* J-P. PONCELET « *°

‘ Mu dem Staatssiegel versehen; -
. -iDeér Miriister der Justiz

S. DE CLERCK

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 16 febraari 2600. Vi1 pour étre annexé a Notre arrété du 16 février 2000.

ALBERT | | ALBERT

Vaanni.ngsw'egé: G : ' - - _Par-le Roi :
DeMLrusbervaannenlandseZaken,l | | LeMinistre de Vintérieus,

A.DUQUESNE .. . - =. .. L . %%, . .. A DUQUESNE




